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KUPNA ZMLUVA éislo: 002/1011/JG
fvorena v zmysle § 409 a nasl. ustanoveni zakona ¢.513/1991 Zb., Obchodného

zﬁ“ zakonnika medzi:
L
Predavajici: Labo-SK, s.r.o.
ICO: 36365556
DIC: SK2022195142
Adresa: Slavigie udolie 102/A, 81102 Bratislava
Zastupeny: ing. Garai Jan - konatel
Bank. Spojenie: Tatrabanka a.s. , 2626029672/1100
Zapis v OR: Okresny sud Bratislava | , oddiel: Sro, VioZka &islo: 40878/B

(dalej len ,Predavajuci*)

Kupujuci: Centrum vyskumu zivogiSnej vyroby Nitra

ICO: 42122007

DIC: SK2022750389

Adresa: Hlohovecka 2, 951 41 Luzianky , SR

Zastupeny: Mgr. Dana Peskovigova, PhD. - riaditelka CVZV Nitra

Bank. spojenie: Statna pokladnica, &.0.: 7000354265/8180, 7000354273/8180, 7000358506/8180
Zriadovatel: Ministerstvo pédohospodarstva SR

Zriadovacia listina: &. 5195/2008 -250, zo dina 18.12.2008
(dalej len ,Kupujuci®)

Rokovat' o obsahu zmluvy a zmluvu podpisovat s opravneni:

za stranu Predavajlci: rokovat: ing. Garai Jan — konatel
podpisovat: ing. Garai Jan — konatel
za stranu Kupujuci: rokovat’: Mgr. Dana Peskovitova, PhD. — riaditelka CVZV Nitra

podpisovat:  Mgr. Dana Peskovi¢ova, PhD. - riaditelka CVZV Nitra

CGlanok 1
Predmet zmluvy

1.1. Predmetom tejto zmluvy je predaj a kiipa pristrojov pre projekt kod ITMS 26220220033:

Pozicia Nazov Mnozstvo
1 ThermoCycler C1000 + Dual Block 2 x 48 1

( uvedie sa typové oznaéenie pristrojov podla ¢asti, na ktorti sa zmluva uzatvara, dalej len ,Pristroj(e)*)

1.2 Predavajici sa touto zmluvou zavézuje k dodavke a montazi Pristroja(ov), k zaskoleniu zamestnancov
Kupuijticeho a dalej sa zavézuje previest vlastnicke pravo k Pristroju na Kupujuceho.
Technicka Specifikacia Pristoja(ov) (uvedie sa technicka Specifikacia, technické parametre pristroja(ov).

13 Sucastou dodavky predmetu zmluvy je dodavka a montaz prislusenstva, ktoré zahfia

ik Thermocycler C1000 USB flash disk 1 GB
1 Thermocycler C1000 PC my3

(dalej v zmluve ako Prisludenstvo a Pristroj(e) len ako , Tovar®)

1.4. Kupujlci sa zavazuje predmet zmluvy prevziat a zaplatit dohodnuti kipnu cenu.
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Clanok 2
Doba plnenia

Predavajuci sa zavazuje protokolarne odovzdat Tovar podla &l 1 tejto zmluvy do prevadzky Kupujicemu
najneskor do 2 mesiacov od podpisania tejto zmluvy opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Protokolarnym odovzdanim Tovaru sa rozumie prevzatie Tovaru po jeho dodani, zmontovani, odskdsani
a spusteni do prevadzky. Prilohu protokolarneho odovzdania tvoria faktura, doklady tykajuce sa Tovaru,
dodaci list, zapisnica zo zaskolenia.

Clanok 3
Cena tovaru, platobné a dodacie podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na celkovej cene Tovaru vo vySke 6 870,00 € bez DPH, slovom
Sesttisicosemstosedemdesiat eur . DPH bude uétovana podla platnych pravnych predpisov (dalej ako ,
Kupna cena").

Cena uvedena v ponuke musi byt vyjadrena ako cena kone¢na vratane nakladov na dopravu ( dovoz
tovaru na miesto dodania), sluzieb suvisiacich s dodanim tovaru, instalaciou a uvedenim do prevadzky,
odborného zaskolenia obsluhy, zaruéného servisu, manualu v slovenskom jazyku a inych relevantnych
dokladov.

Predavajuci doda Tovar na CVZV — Centrum vyskumu Zivo&i$nej vyroby Nitra, Hlohovecka 2, 951 41
Luzianky, kde ho prevezme zodpovedny zastupca Kupujuceho. Prevzatie Tovaru tento zastupca
Kupujuceho potvrdi na dodacom liste, alebo na prepravnych dokumentoch dopravcu, ktory Tovar
Kupujucemu dorudi.

Kupujuci uhradl kupnu cenu Tovaru Predavajicemu do 120 dni od protokolarneho odovzdania Tovaru.
Peflazny zavazok Kupujliceho vyplyvajici zo zmluvy je spineny dilom pripisania Kipnej ceny v prospech
uétu Predavajuceho. Faktira musi obsahovat vsetky nalezitosti danfioveho dokladu podfa ustanoveni
zakona o DPH.

Vlastnicke pravo predavaného Tovaru prechadza na Kupujiceho Uplnym zaplatenim ceny Tovaru podla
odstavca 3.1 tejto zmluvy, vratane DPH.

Rizika na Tovare prechadzaju z Predavajuceho na Kupujliceho okamzikom protokolarneho prevzatia
Tovaru do prevadzky zastupcom Kupujuceho.

Clanok 4
Zodpovednost' za vady

Zarugna doba je 24 mesiacov (uvedie sa zakonom stanovena dizka zaru¢nej doby) od datumu
protokolarneho odovzdania Tovaru do prevadzky Kupujicemu. AZ do uplynutia tejto lehoty Predavajtci
prebera zodpovednost za vietky vady spdsobené vyrobcom.

Pre opravené ¢asti Tovaru plati Sestmesacna zaru¢na doba a podmienky zaruky ako pre pévodne dodany
Tovar. U ostatnych &asti Tovaru sa zaruéna doba predlzuje iba o dobu, pocas ktorej tieto ¢asti Tovaru
museli byt mimo prevadzku v dosledku odstrafiovania vady. Pokial sa strany nedohodli inak, kon¢i zaru¢na
doba vZdy najskor 12 mesiacov od datumu protokolarneho odovzdania Tovaru do prevadzky Kupujlicemu.

Kupujuci je povinny pisomne oznamit Predavajicemu vsetky vady Tovaru. Vady Tovaru, ktoré mozu
sposobit $kodu je Kupujuci povinny oznamit' Predavajicemu okamzite s naslednym pisomnym potvrdenim.
Pisomné oznamenie vady Tovaru musi obsahovat popis vady.

Po doruéeni oznamenia vady Tovaru podfa ¢lanku 4.3 je Predavajuci povinny bez zbytoéného odkladu
najneskoér do 2 pracovnych dni a na svoje naklady tieto vady Tovaru odstranit. Vadné Casti Tovaru, ktore
boli vymenené zostavaju majetkom Predavajuceho.

Zaruka sa nevztahuje na bezné prevadzkové opotrebovanie Tovaru pri jeho obvyklom pouziti, dalej na
vady Tovaru spésobené neodbornym zasahom Kupujuceho alebo tretej osoby, a vady Tovaru u ktorych sa
neda dokazat, Ze vznikli pouzitim vadného materialu, chybnou konstrukciou alebo neuplnym spracovanim,
hlavne vady Tovaru vzniknuté chybnou tdrzbou, nedodrZzanim navodu k pouZitiu, jeho pretazovanim alebo
nadmernym namahanim, pouZitim nevhodnych prevadzkovych prostriedkov, atmosférickou elektrinou,
chemickymi a elektrolytickymi vplyvmi a dalsimi pri¢inami bez zavinenia Predavajliceho.
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Zmluvné strany sa dohodli na poskytovani pozaru¢ného servisu predavajucim. Pozéruény servis sa
zavézuje Predavajuci poskytnut v pripade pisomného oznamenia vady Kupujucim — po dobu 4 rokov odo
dia uplynutia zaruénej doby.

Clanok 5
Zmluvné pokuty a odstipenie od zmluvy

Predavajuci sa zavazuje Kupujicemu uhradit v pripade omeskania s dodavkou Tovaru zmluvnu pokutu vo
vyske 0,05 % zhodnoty nedodaného Tovaru za kazdy kalendarny deni omeskania spdsobeného
predavajlcim, maximaine véak 7% z hodnoty nedodaneho Tovaru.

Kupujdci sa zavazuje uhradit Predavajucemu v pripade omeskania s Uhradou faktury uroky z omeskania,
ktorych vyska je uréena nariadenim vlady ¢.586/2008 Z.z. vo vyske 08 percentualnych bodov vyssia ako
zékladna Urokova sadzba Eurdpskej centrdlnej banky platnd k prvému dhu omeskania s plnenim
perfiazného dlhu.

Kupujuci i Predavajici st opravneni odstupit od tejto zmiuvy v pripade podstatného porusenia zmluvy
druhou zmluvnou stranou. Za podstatné porusenie zmluvy sa povazuje omeskanie Predavajuceho
s dodanim predmetu kipy dlh&ie ako 60 dni a omeskanie Kupujiceho s thradou kupnej ceny dlhsie ako 60
dni po splatnosti faktrury. Odstupenie od zmluvy je u¢inné drom jeho doru&enia druhej zmluvnej strane,
pricom zmluva zanika od pogiatku a strany si povinné si vratit véetko, co si doteraz na jej zaklade plnili.

V pripade, ze Kupujlci resp. Predavajuci odstipi od zmluvy, zavézuje sa uhradit preukézatelné naklady,

ktoré vznikli Predavajticemu resp. Kupujiicemu z dévodu odstupenia od zmluvy.

; Clanok 6
Dalsie zmluvné podmienky

Predavajlci sa zavazuje strpiet’ vykon kontroly, resp. auditu overovania na mieste sUvisiaceho s dodavkou,
kedykolvek potas platnosti a dginnosti zmluvy na poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
uzatvorenej medzi Centrom vyskumu zivocisnej vyroby Nitra a Ministerstvo $kolstva SR v zastupeni
Agentrarou MS SR pre $trukturalne fondy EU, ato opravnenymi osobami na vykon kontroly, resp. auditu
overovania na mieste a poskytnut im potrebnu suginnost

Predavajuci sa zavézuje zabezpedit pritomnost osob zodpovednych za dodavku Tovaru, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly, resp. auditu overovania na mieste a zdrzat
sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh kontroly, resp. auditu overovania na mieste.

Predavaijlici sa zavézuje osobam opravnenym na vykon kontroly podla bodu 6.3.5, resp. auditu na mieste
umoznit:

6.3.1 vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Predavajuceho,
ak to suvisi s predmetom kontroly, resp. auditu na mieste overovania, pozadovat od Predavajliceho, aby
predioZil originalne doklady a int potrebnt dokumentaciu, zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky
vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly, resp. auditu na mieste overovania a dalSie
doklady suvisiace so zakazkou v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly, resp. auditu
overovania na mieste,

6.3.2 oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly, resp. auditu
overovania na mieste,

6.3.3 vyhotovovat kopie udajov adokladov na naklady Predavajliceho, ak slvisia s predmetom
kontroly, resp. auditu overovania na mieste; ak to nebude mozne z technického hladiska alebo iného
hladiska, opravnené osoby maju opravnenie na odfiatie idajov, dokladov, vystupov za (¢elom vyhotovenia
kopif. Predavajuci je povinny dané opravnenie strpiet a dokumentaciu vydat, v pripade , Ze odmietne dané
opravnenie strpiet, zavazuje sa verejnému obstaravatelovi na néhradu $kody, ktord mu v désledku
nesplnenia tejto povinnosti Predavajiceho voci organom kontroly,. resp. auditu overovania na mieste,
vznikne. Oprévnena osoba vyhotovi zéznam o odiati, ktory bude obsahovat (daje otom, aké udaje,
dokumenty, vystupy boli odiaté, jeden rovnopis zaznamu o odiati vydaju opravnené osoby Kupujicemu,

6.3.4 pokial dokumenty, resp. ina podpornd dokumentacia vztahujlca sa na dodavku Tovaru bude
v inom ako slovenskom jazyku, opravnené osoby moézu ziadat dodavatela o preklad danych dokumentov,
resp. inej podpornej dokumentécie do slovenskeho jazyka; Predavajlici je povinny zabezpecit preklad
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pozadovanych dokumentov v lehote, ktort mu uréia opravnené osoby; v pripade, Ze odmietne dan
povinnost realizovat, zavazuje sa odberatelovi na nahradu $kody, ktora mu v dosledku nesplnenia tejto
povinnosti Predavajliceho vo&i organom kontroly, resp. auditu overovania na mieste, vznikne.

6.3.5. Opravnené osoby na vykon kontroly, resp. auditu overovania na mieste su:

a) Ministerstvo skolstva SR,

b) Agentara Ministerstva Skolstva SR pre strukturalne fondy EU a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR,

d) Prislusna Sprava finan¢nej kontroly,

e Certifikadny organ (Ministerstvo financii SR) a nimi poverené osoby,

f) Organ auditu (Ministerstvo financii SR), jeho spolupracujice organy a nimi poverene osoby,

g) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

h) Osoby prizvané organmi uvedené v bodoch a) az g) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR
a Eurépskych spoloenstiev.

6.3.6. Predavajuci sa zavézuje bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou, resp. auditom overovania na mieste vlehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly, resp. auditu overovania na mieste. Predavajuci sa st¢asne zavézuje zaslat osobam opravnenym
na vykon kontroly, resp. auditu overovania na mieste informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich spineni.

Clanok 7
Zavereéné ustanovenia

7.1. Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia pravnym poriadkom platnym v
Slovenskej republike, najma zakonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani , v platnom zneni, 513/1991
Zb. - Obchodnym zékonnikom v platnom zneni a suvisiacimi predpismi. Zmeny a dopinky zmluvy (pokial
tieto nevyplyvaju priamo z platnych pravnych predpisov) je mozné vykonat na zaklade dohody zmluvnych
stran formou pisomnych dodatkov, poradovo ocislovanych.

7.2. Zmluvné strany sa zavézujl, e vsetky spory, ktoré vzniknl z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo zruenie budu rieené pred Rozhodcovskym sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej
komory v Bratislave podla jeho zakladnych vnutornych pravnych predpisov. Strany sa podrobia
rozhodnutiu tohoto sudu, jeho rozhodnutie bude pre strany zavazne.

7.3. V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov alebo i spésobu ich
jednania za zmluvna stranu, bankového spojenia a ¢isla uctu, oznami strana, ktorej sa niektora zo
spomenutych zmien tyka, tuto skutotnost druhej zmluvnej strane a to bez zbyto¢ného odkladu.

7.4. Téato zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost' originélu, pre kazdu zo
zmluvnych stran po dvoch vytlackoch.

7.5. Véetky strany tejto zmluvy su parafované oboma stranami.

7.6. Zmluva nadobuda platnost ditom podpisu oboch zmluvnych stran.

7.7. Vsetky zmeny a doplinky tejto zmluvy budu rieSené formou Eislovanych dodatkov.

7.8.  Ugastnici tejto zmluvy po jej precitani prehlasuju, Ze sthlasia s jej obsahom, Ze bola napisana na zaklade
pravdivych udajov, ich dobrej a slobodnej véle a nebola uzavreta v tiesni ani za inak jednostranne
nevyhodnych podmienok. Na dokaz toho pripajaju svoje podpisy.

v Bra,Rislave dna 15.11.2010. V Luziankach, dia {"i//?ﬁ,ﬁ

LABD — SK, SY-0-
Slavidie Gdolie 102/A i -
811 02 Btat;s;?;—,a Mgr. Dana Peskovicova, PhD.
1C0: 36 36 riaditel’ka CVZV Nitra -
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